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AGREEMENT BETWEEN 
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA 
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF BULGARIA 
REGARDING MUTUAL ASSISTANCE BETWEEN THEIR 

CUSTOMS ADMINISTRATIONS 



The Government of the United States of America and the Government of the 
Republic of Bulgaria, hereinafter referred to as "the Parties", 

Considering that offences against customs laws are prejudicial to the economic, 
fiscal commercial, social and cultural interests of their respective countries; 

Considering the importance of assuring the accurate assessment of customs 
duties and other taxes; 

Concerned about the scale and growth of trans-border crime and the smuggling 
of illicit substances, and concerning that it constitutes a danger to public health 
and society; 

Recognizing the need for international cooperation in matters related to the 
administration and enforcement of the customs laws of their respective countries; 

Having regard to the international conventions containing prohibitions, 
restrictions and special measures of control in respect of specific goods; 

Convinced that action against customs offences can be made more effective by 
cooperation between their Customs Administrations; and 

Having, regard also to the international conventions in force for the two Parties in 
customs matters as well as the Recommendation of the Customs Cooperation 
Council regarding Mutual Administrative Assistance of December 5, 1953; 



Have agreed as follows: 



ARTICLE 1 



DEFINITIONS 

For the purposes of the present Agreement: 

1 . the term "Customs Administration" means, in the United States of America, the 
United States Customs Service, Department of the Treasury, and in the 
Republic of Bulgaria, National Customs Agency, Ministry of Finance; 

2. the term "customs laws" means the laws and regulations enforced by the 
Customs Administrations concerning the importation, exportation, and transit 
or circulation, of goods as they relate to customs duties, charges, and other 
taxes or to prohibitions, restrictions, and other similar controls respecting the 
movement of controlled items across national boundaries; 

3. the term "information" means data in any form or certified or authenticated 
copies of documents, records and reports; 

4. the term "offense" means any violation or attempted violation of the customs 

laws; 

5. the term "person" means any natural or legal person; 

6. the term "property" means assets of every kind, whether corporeal or 
incorporeal, movable or immovable, tangible or intangible, and legal 
documents or instruments evidencing title to or an interest in such assets; 

7. the term "provisional measures" includes "seizure" or "freezing", which means: 

a. temporarily prohibiting the conversion, disposition, movement, or transfer 
of property, or 

b. temporarily assuming custody or control of property on the basis of an 
order issued by a court or competent authority. 

8. "forfeiture" means the deprivation of property by order of a court or 
competent authority and includes confiscation where applicable; 

9. the term "requesting administration" means the Customs Administration that 
requests assistance; 



10. the term "requested administration" means the Customs Administration from 
which assistance is requested. 



ARTICLE 2 
SCOPE OF AGREEMENT 

1 . The Parties, through their Customs Administrations, shall assist each other, in 
accordance with the provisions of this Agreement, in preventing, investigating, 
and repressing any offence. 

2. Each Customs Administration shall execute requests for assistance made 
pursuant to this Agreement in accordance with its national law. 

3. This Agreement is intended solely for mutual assistance between the Parties. 
The provisions of this Agreement shall not give rise to a right on the part of any 
private person to obtain, suppress, or exclude any evidence, or to impede the 
execution of a request. 



ARTICLE 3 
SCOPE OF GENERAL ASSISTANCE 

1 . Upon request, a Customs Administration shall provide assistance in the form 
of information necessary to ensure the enforcement of the customs laws and 
the accurate assessment of customs duties and other taxes by the Customs 
Administrations. 

2. Upon request or upon its own initiative, a Customs administration may provide 
assistance in the form of information, including but not limited to, 
information concerning: 

a. methods and techniques of processing passengers and cargo; 

b. the successful application of enforcement aids and techniques; 



c. enforcement actions that might be useful to suppress offences and, in 
particular, special means of combating offences; and 

d. new methods used in committing offences. 

3, The Customs Administrations shall cooperate in: 

a. establishing and maintaining channels of communication to facilitate the 
secure and rapid exchange of information; 

b. facilitating effective co-ordination; 

c. the consideration and testing of new equipment or procedures; and 

d. any other general administrative matters that may from time to time require 
their joint action. 



ARTICLE 4 . 
SCOPE OF SPECIFIC ASSISTANCE 

1 . Upon request, the Customs Administrations shall inform each other whether 
goods exported from the territory of one Party have been lawfully imported 
into the territory of the other Party, if requested, the information shall contain 
the customs procedure used for clearing the goods. 

2. Upon request, a requested administration shall exercise, to the extent of its 
ability and within the limits of its available resources, special surveillance of: 

a. persons known to the requesting administration to have committed a 
customs offence or suspected of doing so, particularly those moving into 
and out of its territory; 

b. goods identified by the requesting administration, either in transport or in 
storage known to be or suspected of being involved in illicit traffic towards 
or from its territory; and 



c. means of transport known to be or suspected of being used in offences 
within the territory of the requesting Party. 

3. Upon request or on their own initiative, the Customs Administrations shall 
furnish to each other information regarding the activities that may result in 
offences within the territory of the other Party. 

4. In situations that could involve substantial damage to the economy, public 
health, public security, or similar vital interest of the other Party, involving 
trans-border crime and/or the smuggling of illicit substances or goods, the 
Customs Administrations shall furnish to each other information without being 
requested to do so. 

5. The Parties shall provide assistance through the use of provisional measures 
and forfeiture and in proceedings involving property, proceeds, and 
instrumentalities subject to these provisional measures and forfeiture. 

6. The Parties may: 



a. Dispose of property, proceeds, and instrumentalities forfeited as a result of 
assistance provided under this Agreement in accordance with the national law 
of the Party in control of the property, proceeds, and instrumentalities; and 

b. To the extent permitted by their respective national laws, transfer forfeited 
property, proceeds, or instrumentalities, or the proceeds of their sale, to the 
other Party upon such terms as may be agreed. 



ARTICLE 5 
FILES AND DOCUMENTS 

1 . Upon request, the Customs Administrations shall provide information relating 
to transportation and shipment of goods showing value, origin, destination, 
and disposition of those goods. 

2. A requesting administration may request copies or authenticated copies of 
files, documents, and other materials. 



3. Unless the requesting administration specifically requests copies, the 
requested administration may transmit computer-based information in any 
form. The requested administration shall supply all information relevant for 
interpreting or utilizing computer-based information at the same time. 

4. If the requested administration agrees, officials designated by the requesting 
administration may examine, in the offices of the requested administration, 
information relevant to an offence and make copies thereof or extract 
information therefrom. 



ARTICLE 6 
WITNESSES 



1 . The requested administration may authorize its officers to appear as 
witnesses in judicial or administrative proceedings in the territory of the other ' 
Party and to produce files, documents, or other materials or authenticated 
copies thereof. 

2. Where a customs official requested to appear as a witness is entitled to 
diplomatic or consular immunity, the requested Party will sympathetically 
consider a waiver of immunity under such conditions as it determines to be 
appropriate. 



ARTICLE 7 
COMMUNICATION OF REQUESTS 

1. Requests pursuant to this Agreement shall be made in writing directly 
between officials designated by the Heads of the respective Customs 
Administrations. Information deemed useful for the execution of requests 
shall accompany the request. In urgent situations, oral requests may be made 
and accepted, but shall be promptly confirmed in writing. 

2. Requests shall include: 

a. the name of the authority making the request; 



b. the nature of the matter or proceedings; 

c. a brief statement of the facts and offences involved; 

d. the reason for the request; and 

> 

e. the names and addresses of the parties concerned in the matter or 
proceeding, if known. 



ARTICLE 8 
EXECUTION OF REQUESTS 

1. The requested administration shall take all reasonable measures to execute a 
request and shall endeavor to secure any official or judicial measure 
necessary for that purpose. 

2. If the requested administration is not the appropriate agency to execute a 
request, it shall promptly transmit it to the appropriate agency and so advise 
the requesting administration. 

3. The requested administration shall conduct, or permit the requesting 
administration tcr conduct, such inspections, verifications, fact-finding inquires, 
or other investigative steps, including the questioning of experts, witnesses, 
and persons known or suspected of having committed an offence, as are 
necessary to execute a request. 

4. Upon request, the requesting administration shall be advised of the time and 
place of action to be taken in execution of a request. 

5. Upon request, the requested Party shall authorize, to the fullest extent 
possible, officials of the requesting Party to be present in the territory of the 
requested Party to assist in execution of a request. 

6. The requested administration shall comply with a request provided that such 
procedure is not prohibited by the national law of the requested Party. 



ARTICLE 9 



CONFIDENTIALITY OF INFORMATION 

1 . Information obtained under this Agreement shall be afforded the same degree 
of confidentiality by the receiving Party that it applies to similar information in 
its custody. 

2. Information obtained under this Agreement may only be used or disclosed for 
the purposes specified in this Agreement, including use in judicial, 
administrative, or investigative proceedings. Such information may be used or 
disclosed for other purposes or by other authorities if the supplying Customs 
Administration has expressly approved such use or disclosure in writing. 

3. Upon request of the requested Party, the requesting Party shall treat 
information received as confidential except to the extent necessary to fulfill the 
purposes of this Agreement or to the extent that the requested administration 
has given its cphsent. The requested Party shall state its reasons for making 
a request for confidentiality. 

4. This Article shall not preclude the use or disclosure of information to the 
extent that there is an obligation to do so under the Constitutibn or other 
applicable national law of the requesting Party in connection with a criminal 
prosecution. The requesting Party shall give advance notice of any such 
proposed disclosure to the requested Party. 



ARTICLE 10 
EXEMPTIONS 

1 . Where a requested Party determines that granting assistance would infringe 
upon its sovereignty, security, public policy or other substantive national 
interest, or would be inconsistent with its national law and regulations, it may 
refuse or withhold, assistance, or may grant it subject to the satisfaction of 
certain conditions or requirements. 

2. If the requesting administration would be unable to comply if a similar request 
were made by the requested administration, it shall draw attention to that fact 
in its request, Compliance with such a request shall be at the discretion of the 
requested administration. 



3. The requested administration may postpone assistance on the ground that it 
will interfere with an ongoing investigation, prosecution, or proceeding. In 
such instance, the requested administration shall consult with the requesting 
administration to determine if assistance can be given subject to such terms or 
conditions as the requested administration may require. 

4. In the event that a request cannot be complied with, the requesting 
administration shall be promptly notified and provided with a statement of the 
reasons for postponement or denial of the request. Circumstances that might 
be of importance for the further pursuit of the matter shall also be provided to 
the requesting administration. 



ARTICLE 11 

TECHNICAL ASSISTANCE 

The Customs Administrations will, to the extent of their ability and within the limits 
of their available resources, cooperate in the modernization of their 
administrations to include, inter alia: 

1 . Organization, structure, working methods and procedures; 

2. The exchange of technical experts, trainers and other personnel; 

3. The development and improvement of training programs and staff; 

4. The operations of laboratories and the exchange of scientific and technical 
information related to the enforcement of the customs laws; and 

5. Any other technical assistance that the Parties consider necessary to reach the 
purposes of this Agreement. 



ARTICLE 12 
COSTS 

1. The Parties shall normally waive all claims for reimbursement of costs 
incurred in the implementation of this Agreement with the exception of 



expenses for experts and witnesses, fees of experts, and costs of translators and 
interpreters other than government employees. 



2. If expenses of a substantial and extraordinary nature are or will be required to 
execute the request, the Customs Administrations shall consult to determine 
the terms and conditions under which the request will be executed as well as 
the manner, in which the costs shall be borne. 



ARTICLE 13 
IMPLEMENTATION OF THE AGREEMENT 

1 . The United States Customs Service, Department of the Treasury of the United 
States of America, and the National Customs Agency, Ministry of Finance of 
the Republic of Bulgaria shall: 



a. communicate directly for the purpose of dealing with matters arising out of 
this Agreement; 

b. after consultation, issue any administrative directives necessary for the 
implementation of this Agreement; and 

c. endeavor by mutual accord to resolve problems or questions arising from the 
interpretation or application of the Agreement. 

2. Conflicts for which no solutions can be found will be settled by diplomatic 
means. 



ARTICLE 14 
APPLICATION 



This Agreement shall be applicable to the Customs territories of both Parties as 
defined in their national laws and administrative provisions. 
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ARTICLE 15 
ENTRY INTO FORCE AND TERMINATION 

1 . This Agreement shall enter into force on the first day of the month following the 
date on which the second of the notifications is received by which the Parties 
notify each other through diplomatic channels that the requirements of their 
national law regarding entering into force of this Agreement are completed. 

2. Either Party may terminate this Agreement at any time by notification through 
diplomatic channels. The termination shall take effect three months from the 
date of notification of termination to the other Party. Ongoing proceedings at 
the time of termination shall nonetheless be completed in accordance with the 
provisions of this Agreement. 

3. The Customs Administrations shall meet in order to review this Agreement as 
necessary, or at the end of five years from its entry into force, unless they 
notify one another in writing that no review is necessary. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their 
respective Governments, have signed this Agreement. 



DONE at..S.q^.,.. } j n duplicate, this.. day of..H?.^^ er 

2000, in the English and Bulgarian languages, both texts being equally authentic. 



FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF 

UNITED STATES OF. AM ERICA: THE REPUBLIC OF BULGARIA: 




cnoroflBA ME>Kfly 

n PABMTEJ1CTBOTO HA ClaEflMHEHMTE AMEPMKAHCKM LOATH M . 
nPABMTEnCTBOTO HA PEnYBJlMKA BTjJirAPUfl 

3A B3AHMHATA nOMOlil 
ME>Kfly TEXHHTE MWTHHMECKM AflMUHMCTPAUMM 

npaBurencTBOTO Ha CteflMHeHMTe Amspukshckh U|aTH n npaBMTencTBOTO Ha 
Peny6nuKa EbJirapua, HapusaHU no-HaTarbK "CTpaHMTe", 

KaTO HM3T npeflBHA, Me HapyweHMHTa Ha MUTHnnecKOTO 3aKOHOflaTe/iCTBo ca b 
yi±Lbp6 Ha HKOHOMnnecKUTe, cJwHaHCOBMTe, TbproBCKMTe, coi^nanHUTe 1/1 
KyriTypHMTe HHTepecu Ha cbOTBeTHirre hm crpaHn; 

KaTO HMaT npeABHA 3HaM6HneT0, kogto vmb ocurypflBaHe na tomhoto 
onpeflen^He Ha Mfflrara m ApyroTe flaHbi^w; 

3arpn>KeHH ot Mama6a h pa3pacrBaHeTO Ha TpaHC-rpaHHMHaTa npecrbnHOcr m 
KOHTpaSaHflaTa c npoTHB03aKOHHH Beu^ecrBa n cmrraftiai, se th npeAcraB/i^Ba 
onacHOCT 3a o6i^ecTBeHOTO 3ApaBe n 3a o6mecTBpTo; 

KaTO npn3HaBaT Hy>KAaTa ot Me>KAyHapOAHO CbTpyAHi/iMecrBO no Bbnpocw, 
oTHacflmn ce ao aAMHHHCTpnpaH6T0 m npwiaraHeTO Ha m mth unecKOTO 

3aKOHOAaT6J1CTBO Ha TexHMTe CTpaHn; 

KaTO MM3T npeABHA Me>KAyHapoAHHT6 KOHBeHUjHH, CbAbpwamH 3a6paHn, 
orpaHUMGHMfl m cneiinajiHn MepKM 3a KOHTpon no OTHOtueHkie Ha cnequcjiHMHi/i 

ctokm; 

y6eAeHM, Me A©wcTBn*Ta cpemy m hth mm gckht6 HapyuueHUfl MoraT as craHaT no- 

e0eKTMBHH Mpe3 CbTpyA H HMGCTBO M6)KAy TeXHHTB MMTHHMeCKH 

AAMMHMcrpaaLtnn; m 

KaTO i/i MaT npeABHA cbii|o m AeficTBami/rre 3a abotg CTpaHU Me>KAyHapOAHH 
KOHBeHMHM b MMTHHMecKaTa ofS/iacr, Kaiao m ripenopbicaTa Ha CbBeTa 3a 

MHTHMMGCKO CbTpyAHHMeCTBO OTHOCHO B33MMHaTa aAMHHHCTpaTHBHa nOMOLU OT 

5 A©KeMBpn 1953 r.; 

Ce AoroBopuxa, Kaicro cneABa: 




MJ1EH 1 



flE0MHM14MM 

3a manme Ha HacroamaTa Cnorofl6a: 

1. TGpMUHbT "MMTHMHecKa aflMktHncTpai^MR" 03HanaBa, B CbeflUHeHMTe 
AMepMKaHCKn \l\ar\A - MuTHMHecKaTa cny>K6a Ha CbeAMHeHWTe LL^aTM, 
flenapTaMeHT no <t>nHaHCHTe, a b ■ Peny6nwKa Ebnrapi/m - Arenuy\9\ 
"Mmthmljh", MuHncrepCTBO Ha cJ)HHaHCHTe; 

* 

2. TepMUHbT "MHTHHH8CK0 3aK0H0flaT6nCTB0 w 03HaHaBa 3aKOHI4T6 M 

pa3nopeA6nTe, npunaraHn ot MuTHMHecKMTe aflMMHMcrpaqnM, othocho 

BHOCa, H3HQCa H TpaH3l/ITa HAH ABI/DK8HI/16T0 Ha CT0KMT6, AOKOJIKOTO T63M 

3aKOHn \a pa3nopefl6n ce OTHacaT ao mmts, TaKcn m Apyrw RaHhuyt nni/i ao 
3a6paHM, orpaHtmeHM^ \a Apyr noAoSeH kohtpoji, no othouj6hh6 ABHweHi/ieTO 
Ha KOHTponiipaHn apTHKynn npe3 Hai4MOHajiHUTe rpaHML^M; 

3. TGpMHHbT "MHCfcopMaL^jf 03HaM3Ba flaHHM B"bB BCaiteKBa 4>OpMa, 33Bep6HM 

Jierann3npaHn Konn* Ha AOKyMemvi, apxHBM n AoicnaAw; 

4. TepMHHbT "HapyujeHne" 03HanaB£ bchko HapyiaeHwe mjim onm 3a 
HapyujaBaHe Ha mhthhhbckoto 3 a ko h oa aTen ctbo; 

5. TepMMHbT "nnqe" 03HanaBa bchko 4>n3MHecKO win ropMAnnecKO nnL(e; 

6. TepMHHvr tt co6cTBeHOCT" 03HanaBa aicrMBU ot BCflKaKbB bha, 6wio to 
BemecTBeHu unit HeBemecTBeHM, abh>kmmm hhh hbabukhmm, MaTepnariHM win 
HeMaTepnanHM, v\ npasnn AOKyMeHTH win MHcrpyMeHTM , AOKa3Bainn npaBOTO 
Bbpxy h/ih nHTepeca no o-moweHHe Ha thkubs aKTMBM; 

7. TepMMHbT "BpeMeHHH m©pkm" BKiiioHBa "3anop w mjih "BbsepaHa 1 ', K06T0 
03HawaBa: 

a.BpGM6HHa 3a6pana 3a npeo6pa3yBaHe, pa3nope>KAaHe Cbc, ABtDKeHne 
win npexBbpnflne na co6cTBeHOcrra, nnn 

6,BpeM6HH0 Bb3naraH6 ynpaBneHneTO hjih Kompo/ia Bbpxy co6crBeHocr 
Bb3 ocHosa Ha 3anoBeA, n3AaAeHa ot cbA hjiw KOMneTeHTBH opraH. 

8. "oTHeMaHe" 03HanaBa nniuaBaHeT0 ot coScTBeHOcr npe3 3anoB6A Ha CbA 
win KOMneTBHTeH opraH n BtcntOHBa KOHcfci/iCKaLii/m, KoraTO e npunoKHivia; 



9. TepMHHvr "Momma aflMUHUcrpaLiMfl" 03HaMaBa MwHMMecKaTa 
aAMMHUcrpaLjufl, koato neKa noMom; 



1 0.repMUHvr "SaMoneHa aflMMH^1CTpa^nf^ ,, 03HaMaea MuTHMHecKaTa 

aflMHHHCTpaLiMfl, OT KOflTO C6 MCKa nOMOLH. ■ . 



MJ1EH 2 
OBXBAT HA CnOrOABATA 

1. CTpaHMTe, Mp63 CB0HT6 MUTHMHeCKU aflMUHMCTpaLJUH, CM OK33BaT eflHa Ha 

Apyra noMom, cbrnacHO pa3nopefl6MTe Ha T33M CnoroA6a, npn 
npeAOTBpaTABaHeTo, pa3cneABaHeT0 v\ orpaHMMasaHeTO Ha HapyiueHnnTa. 

2. Bc«Ka MMTHMsecKa aAMMHucrpaLjMfl n3ntnH«Ba ornpaBeHmre b M3n-bJiHeHne 
Ha Ta3n CnoroA6a ncKaHUfl 3a noMom b CbOTBSTCTBue c HaLinoHa/iHOTO cm 

3aKOHOAaT$JlCTBO. 

3. l\en Ha Ta3vi CnoroA6a e 6ahhctb6ho B3anMHaTa tiomoih Me>KAy CTpaHme. 
Pa3nopeA6nTe Ha Ta3n CnoroASa He nopa>KAaT npaBOTO 3a hhkog nacrHO 
jiMLje j\a nonynaBa, orpaHnnaBa win n3iaiK>MBa HAKoe AOKa3aTe/iCTBO, win Aa 
Bt3npen«TCTByBa M3m»riHeHMeTO Ha wcKaHe 3a noMom. 



MflEH 3 
OBXBAT HA OBU4ATA nOMOlU 

1. ripn noMCKBaHe, MMTHnnecKaTa aAMUHHcrpaijHfi npeAOcraBH noMom iioa 
4>opMaTa Ha HHcjDopMaLjufl, Heo6xoAHMa 3a rapaHTMpaHe npunaraHeTO Ha 
MUTHnnecKOTO 3aKOHOAaTencTBO m tohhoto bnpeAenme Ha MMTaTa h ApyrnTe 

RSHhUfA OT MMTHMHeCKUTe afl MMHMCTpai^MM . 

2. npn noHCKBane ,nnn no co6cTB6Ha HHMi^naTUBa, MuTHMHecKaia 
aAMHHMCTpai4Hfl Moxe fla npeAOCtaBM noMom noA (fcopMaTa Ha MHcjDopMaLjMfl, 
BKniOMBama, ho 6e3 Aa ce orpaHMHaBa ao HHC^opMaqyiH othocho: 

a. M6T0AH n TexHMKM 3a o6pa6oTKa Ha rrbTHULjifl m TOBapn; 

6. ycneuiHOTO M3non3BaHe Ha noMOiifra n TexHMKMTe, CBtp3aHn c 
npunaraHeto Ha 3aKOHOAaT6ncTBOTo; 
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b. AeticTBHH no npnnaraH6T0 Ha 3aKOHOflaTencrBOTO, komto 6nxa Mornn fla 
6*bAaT none3Hi4 3a orpaHMnaBaHe Ha HapyiueHMfrra m, no-KOHKpeTHO, 
cneLjManHM cpeAcrsa 3a 6op6a cpenjy HapyweHMsrra; m 

r. hobh M6T0fln, M3non3BaHM 3a n3BbpujBaHe Ha HapyujeHMfi; 



3. MUTHMMeCKMTe aflMMHMCTpaLJHM CM CbtpyflHMMaT T\pU\ 

a. ycraHOBHBaHeTO m noAAtpwaneTo Ha KaHanw sa BptsKa c upn 
yxiecHKBaHe. Ha curypHaTa m 6bp3a paaMAHa Ha MH<J)opMaLiMfi; 

6. ocurypflBaHeTO Ha ec^eKTMBHa KOopAMHaLjMfl; 

b. o6cb>KAaHeTO i/i TecTBaHeTO Ha hobo o6opyABaHe mjim npouieAypM; m 

r. bcmmkm Apyrn 06U414 aAMMHUcrpaTMBHH BbnpocM, komto MoraT ot epeMe Ha 

BP6M6-A8 M3MCKB3T T6XHHT6 CbBM6CTHM A©WCTBMR 



MJ1EH 4 

OBXBAT HA CnEMMcDMMHATA nOMOli| 

1. npu noncKBaHe, MMTHnnecKUTe aAMUHnctpa^n ce yeeAOMHBaT b33mmho 
Aann CTOKUTa, n3HeceHH ot TepnTopmrra Ha eAHaTa CipaHa, ca 3aKOHHo 
BH6CGHH Ha TepMT0pM*rra Ha ApyraTa CTpaHa. Ako e noncKaHO, 
MHC^opMaLiMflTa cbA^>P>Ka MMTHMHecKMfi pe>KMM mjim npoqeAypa, noA komto ca 

nOCTaBBHH CTOKMTe npH THXH0T0 MMTHMH6CK0 0<JX)pMflHe. 

2. npu noncKBaHe, 3aMoneHaia aAMHHncrpaL|Hfl ynpawHHBa, b o6xBaia Ha 
CBome Bb3Md>KH0CTO m b paMKme Ha HajiMHHMT8 cm pecypcM, cnei4ManeH 

KOHTpOJl H3A: 

a. riMna, 3a komto Ha Moxieu^aTa aAMMHMcrpaqMfl m e M3B6CTH0, Me ca 

M3BbpLUMJ1M MMTHMH6CK0 HapyweHMe MJ1M Ca 3anOA03p6HM B M3B*bpUJBaHG 
Ha TaKOBa, OC06eHO Te3M, BJ1M3aU4M M M3/1M3ail(M OT H6MH3 TepMTOpMfi; 

6. ctokm, no apeMe Ha TpaHcnopT mjim Ha cicnaA, MAeHTMcjDMijjMpaHM ot 
MonemaTa aAMMHMCTpai^MH, 3a komto ce 3Hae mjim ce noA03Mpa, ne ca 

3aM6C6HM B He3aK0H6H TpacjDMK, HaC0H6H MHM MAB3U4 OT H6MHaTa 

TepMTopMfl; M 



b. TpaHcnopTHH cpeflCTBa, 3a komto ce 3Hae mhm ce noA03vipa, hg ce 
M3non3BaT 3a M3BbpwBaHG Ha HapytueHfia Ha TepmopuflTa Ha MonemaTa 
dpaHa. 

3. flpn noncKBaHe mjim no cboh co6cTB6Ha HHML^naTUBa, Mmthmmgckmtg 
a^MUHMCTpaLinn cm npeflocraBAT GAHa Ha flpyra m<jpopMBi\m othocho 
AenHMfl, komto Morar fla AOBeflaT ao HapyujeHi/m Ha TepnTopuflTa Ha Apyraia 
CTpaHa. 

4. ripn cnynan, komto 6nxa moitim Aa AOBeAaT ao 3HaHMTeriHa BpeAa 3a 
nKOHOMkiKaTa, o6mecTBeHOTO 3ApaBe, o6ii\6CTBGHaTa curypHOcr nnn noAo6eH 
>KH3HeH0Ba>K6H MHTepec Ha Apyrara dpana, CBbp3aHM c TpaHC-rpaHMMHa 
npecTbOHOcr m/mjim KOHTpa6aHAa Ha H63aKOHHi4 BeunecTBa mjim ctokm, 
Mmthmhgckmtg aAMUHMcrpaLjMM cm npeAOcraB^T eAHa Ha APyra v\H<3popMauy\a 

6e3 RB 6bAaT M3pMHHO 3aMOJ16HI/f 3a T0B3. 

5. CTpaHMTG cm npeAocraBHT homoih nocpeACTBOM M3non3BaH8TO Ha speMeHHM 

MepKM M OTHGMaHe M B npOM3BOACTBa, 3aCflraU4M C06CTBGHOCTTa, 

nocT-bn/ieHM^Ta m cpeACTBaia, 3a komto ca npeABMAeHM TG3M bpgmohhm 

MepKM M OTHGMaHe. 

6. CTpaHMTe MoraT: 

a. Aa pa3nonaraT Cbc coSctbghoct, nocrbnriGHMfl m cpeACTBa, othotm b 
pe3yriTaT Ha noMomTa no T33M CnoroA6a b cbOTBGTCTBMe c HaLjMOHanHOTO 
3aKOHOAaTencTBo Ha OpaHaTa, b hmmto kohtpoji ca co6crBGHocTTa, 
nocTbn/iGHM«Ta m cpGACTBaTa; m 

6. AOKO/1KOTO e n03BO/lGHO OT CbOTBGTHOTO MM HaLJMOHailHO 
3aKOHOAaTGJlCTBO, Aa npGXBbpnflT OTHGTaTa C06CTBGHOCT, nOCTbn/lGHMfl MJ1M 

cpGACTBa, mjim nocTbnneHMSTa ot TflXHaTa npoAa>K6a, Ha ApyraTa CTpaHa, npM 
TaKMBa ycnoBMfl, k8kbmto MoraT Aa 6bAaT AoroBOpGHM. 



MJ1EH 5 
nPEnMCKM M flOKYMEHTM 

1 . npM nOMCKBaHG, MMTHMHGCKMTe aAMMHMCTpat^MM CM npGAOCTaBHT 
MH(J)OpMaL4Mfl OTHOCHO TpaHCnOpTMpaHGTO M GKCnGAMpaHGTO Ha CTOKMTG, OT 
KOflTO Ca BMflHM CTOMHOCTTa, npOM3XOAa, MGCTOHa3HaHGHMGTO M 
MGCTOnOJ10>KGHMGTO Ha TG3M CTOKM. 



2. MoneujaTa aAMMHMCTpaL|Hfl mokg na nowcKa KonMH nnn nerann3npaHw Koni/ia 
ot nperiHCKM, flOKyMBHTM m APyrM MaTepnani^, 

3. floKOJiKOTo Moneu^aTa aflMUHncrpaqufl He m3mckb3 HenpeMeHHO Koniifl, 
3aMoneHaTa aAMMHMCTpai^na MO>Ke Ad npeAafle KOMnwTbpHa mfyopMauyin 
BbB Bc^KaKBa 4>opMa. EAHOBpeMSHHO c Tosa, 3aMOJieHaTa aAMHHMcrpauiMfl 
npeAOcraBH bchhki/i h6o6xoahmh yKa3aHHH 3a TWiKyBaHeTo wm 
M3nomBaHeTp Ha KOMriwTbpHaTa MHC^opMai^Mfi. 

4. Ako 3aMoneHaTa aAMHHHcrpai4Hfl e cbrnacHa, Ha3HaneHH ot MonemaTa 
aAMUHMcrpaLjufl c/iy>KMTenn MoraT as nperne>KAaT b MHTHHHecKme 6K)pa Ha 
3aMoneHaTa aAMUHMCTpai^Ufi undpopMayyia, OTHacama ce ao aba^ho 
HapyujeHne, h Aa npaBHT Koma hjm mBanm ot hsa. 



MJ1EH 6 
CBMflETEJlM 

1 . 3aMoneHaTa aAMMHHCTpai4i/m Moxte Aa ynbnHOMomaBa cboh cny>KHTenn Aa ce 

flsasaT K3T0 CBMAeTenM no CbAeSHM win aAMMHMcrpaTMBHn 
npon3BOACTBa Ha TepnTopwflTa Ha ApyraTa CTpana m Aa npeACTaBHT 
npenncKn, AOKyMenrn mua Rpym MaTepnanM mjim neranM3npaHM Komn ot tax. 

2. KoraTo MUTHnnecKn cnywHTen, noMoxieH Aa ce ksto CBHAeTen, npwTewaea 
AnnnoMaTMMecKH unw KOHcyncKn MMyHMTeT, ToraBa 3aM0/ieHaTa crpaHa etc 
CHMnaTHfl me npeqetm CHeMane Ha HMyHMTeTa npM TaKMBa ycjioBMH, k3kbhto 
Tfl onpeAenw 3a ywiecTHH 



MJ1EH 7 
nPEAABAHE HAUCKAHUfl 

1. McKaHMfrra, CbmacHO Ta3n CnoroASa, ce ompaMT b nncMBHa <Jx>pMa, 
AnpeKTHo Me>KAy cny>KHTennTe, onpeAexieHH ot . p-bKOBOAMTennTe Ha 
cbOTBeTHMTe MuTHMHecKM aAMMHHCTpai_\MM. MH4>opMaqnflTa, CHMTaHa 39 
no/ie3Ha npw k!3nb/iHeHneTo Ha ncKaHMfrra, npHApywaBa MCKaHeTo. flpn 
cneuiHn cHTyai^nn MpraT Aa ce oTnpaeflT v\ npneMaT ycTHM ucKaHna, ho re 
TpqSBa He3a6aBHO Aa 6bAaT noTBbpAeHM b nucMBHa cfcopMa. 

2. McKaHMfrra BKfiiOHBaT: , 



a. HanMeHOBaHneTO Ha opraHa, OTnpaBfim ncKaHeTo; 
6. ecrecTBOTo Ha Bbnpoca win npon3BOflCTBaTa; 

b. KpaTKO onucaHne Ha 4>aKTHTe n napyujeHnm*a b ibz\a Bpb3Ka; 
r. npuHUHaTa aa ncicaHeTo; m 

A. MMenaTa h aflpecHTe Ha crpaHUTe, 3acemaTH ot Bbnpoca uni/i 

npOM3BOflCTBOTO, 3K0 C3 H3B8CTHH. 



MJ1EH 8 

VI3ITbJlHEHl4E HA MCKAHHflTA 

1. 3aMO/ieHaTa aAMMHUcrpaitufi npeAnpHeiwa bcmhkh ocHosaTenHM mspkh 3a 
M3nb/iHeHneTO Ha onpefleneHO HCKaHe h nonara ycwiHfl Aa ocurypn BCflKaKBM 

aflMMHMCTpaTMBHM WIM Cbfle6HH MBpKM, H606X0AMMM 33 T33H UfiH. 

2. Ako 3aMoneHaTa 3AMMH\Acrpauy\9\ He e KOMneieHTHOTo b6aomctbo 3a 
n3ni>nHeHne Ha onpeAeneHO ucKaHe, th H63a6aBHO ro , npenpauja Ha 
KOMneTeHTHOTO no wsnbnHeHi/teTo Ha MCKaHQTO bbaomctbo h yseAOMflBa 3a 
TOBa Moneuiaia aAMMHHcrpai4Mfl. 

3. 3aMoneHaTa aAMMHHcrpaLjMfl npoBe>KAa wnw pa3pewaBa Ha MonemaTa 
aAMMHucTpaLjMfl as npoBeAe TaKusa npoBepKM, cpaBHeHMfl, cfraicronorMMHM 
pa3cneABaHMfl unit Apym AeficTBHfl Ha MMTHnnecKO pa3cneABaH6, 
BK/iiOMMTenHO m pa3ni4TBaHe Ha eKcnep™, cannerem m jmqa, 3a komto ce 
3Hae nnn ce noA03npa, ne ca n3Bbpwnnu HapyweHwe, k3kbhto ca 

H606X0AMMM 3a H3nbJlH6HMeTO Ha HCK3H8T0. 

4. ripn nokiCKBdHe, MonemaTa aAMHHHcrpaqwa me 6bAe yeeAOMeHa 3a BpeMeTO 
n MACTOTO Ha ABMCTBueTO, KoeTO me 6bAe npeAnpweTO b M3nbriHeHMe Ha 

MGKaH6T0. 

5. Upv\ noncKBaHe, 3aMoneHaTa crpaHa Aasa Bb3MO>KHO HaM-innpoKMTe 
nb/iHOMOi^nfl Ha cny>KMTGjiM ot MonemaTa CTpaHa Aa npucbCTByBaT Ha 
HeMHaTa Tepuropufl, 3a Aa OKawaT noMoui npn M3nbnH6HMe Ha ncKaneTo. 

6. SaMOJieHara aAMHHncrpai4HH n3nbnH«Ba MCKaHeTO AOTonKOBa, aokojucoto 
TaKaBa npouieAypa He e 3a6paHeHa ot h6mhoto HaqnoHa/iHO 
3aKOHOAaTencTBO. 



MJ1EH 9 



nOBEPMTEJIHOCT HA HHOOPMAMMflTA 

1 . Ha nHc{)opMai4ki5iTa, no/iyMSHa no cmara Ha Ta3M Cnorofl6a, ce npMAaBa ot 
nonynaBamaTa CTpaHa cbmaTa creneH Ha noBepnTeriHocr, KaKBaTO Ta3M 
CTpaHa npwnara no oTHOiueHne Ha noAo6Ha MHcjDopiviaLiMfl, koato e noA HeiiHo 
pa3nope>KAaHe. 

2. nonyneHaTa no cunaia Ha T83M CnoroA6a m<3popMauy\n MO»ce rb ce M3non3Ba 
\Am pa3KpMBd caMO 3a nenme, onpeAeneHU b Ta3n CnoroA6a, bkjik}hmt6jiho 
3a M3noji3BaHe npH CbA©6HH, aAMUHMcrpaTHBHM mjim HaKa3aTenHM 
npon3BOACTBa. TaKaBa MHcfcjopMaLjMfl MO>Ke Aa ce M3non3Ba nnn pa3KpnBa 3a 
Apyn* upnvi vinn ot APyrn opraHM, bko npeAOcraBamaTa a MuTHMMecKa 
aAMKHUdpaLina no HaM-6bp3 nanm m b nucMeHa cjDopiwa 6 OAoSpuna TaKOBa 
n3non3BaHe wnn pa3KpnBaHe. 

3. flpM noncKBaHe ot SaMoneHaTa crpaHa, MonemaTa crpaHa TpeTupa 
nonyneHaTa wndpopMau/A* kbto noBepnTenHa, KaTo a ocBo6o>KAaBa no 
n3KT)K)HeHne, ao CTeneHTa Ha noBepMTenHOCT, Heo6xoAMMa 3a nocrnraHe 
LiennTe Ha Ta3n CnoroA6a mv\ ao creneHTa, ao kohto 3aMoneHaTa 
aAMMHucrpai^Mfi e Aana cbmacMeTO cm. 3aMoneHara crpaHa AQKnapMpa 
npMHUHHTe, nopaAM komto npaBM MCKaHe 3a noBepnTejiHocrr. 

4. To3M hhbh He Bb3npenfrrcrBa nonsBaHeTo nm pa3KpMBaH6T0 Ha MHcjDopMai4Hfl 
AO creneHTa, ao koato cbinecrByBa 3aAtn>KeHne no cunaTa Ha 
KoHCTMTyLtMjrra mjim APyro npnno>KMMO Hai4MOHa/iHO 3aKOHOAaTencrBO Ha 
MonemaTa crpaHa Tosa Aa 6bAe HanpaseHo BbB spb3Ka c HaKa3aTexiHO 
npecneABaHe. MonemaTa crpaHa yBeAOMflBa npeABapMTe/iHO 3aMoneHaTa 
crpaHa 3a bcako raKOBa npeAnoweHo pa3KpnBaHe; 



MJ1EH 10 

OCB060>KflABAHE OT OTrOBOPHOCT 
1 . KoraTO 3aivioneHaTa crpaHa ycrraHOBM etc curypHOCT, ne OKa3BaHeTO Ha 

noMom 6M HaKbpHMHO HBMHMfl CyBepeHMTBT, CMrypHOCT, A"bP>KaBHa nOJIMTMKd 

M/iM Apyr cbunecTBeH nai^MOHajieH MHTepec, mjim 6m 6mjio HecbBMecrMMO c 
Hai4MOHanHOTO m saKOHOAaTencrBo m pa3nopeA6M, th mokb Aa OTKa>Ke mjim Aa 
ce Bb3flbp>KM ot OKa3BBHe Ha noMom, mjim Mowe Aa 0Ka>Ke TaKaBa npM 
ycnoBMe, ne 6bAdT yAOBneTBOpeHM msbbcthm ycnoBMa mhm M3MCKaaHMH. 



2. Ako MonemaTa aflMHHUcrrpai^ufi He 6m Morna f\a M3nbJiHH ncKaHe, aKo 
noflo6Ho Ha Hero m 6*bfle ompaBeHo ot 3aMoneHaia aAMMHMcrpaLjMfl, ta 
TpaSBa fla o6bpHe BHUMaHne Ha T03M 4>aicr b cBoeio MCKaHe. ItenbJiHeHMeTo 
Ha noAo6Ho MCKane e no npeqeHKa Ha 3aNioneHaTa ap,MU\H\Acrpauy\9\. 

3. 3aivioneHaTa aAMUHMCTpaLinfl MO)Ke Aa otjio>km noMOii^Ta Ha ocHOBaHMe, ne th 
6m npeAcraBn^Bana HaMeca b pa3cneflBaHe, HaKa3aTenH0 nnn cbAe6HO 
npon3BOACTBO, KoeTO e b xoa. B TaKbB cnynafi 3aMoneHaTa aAMMHUCTpai^n?! 
npOBe>KAa KOHcynTaqw/i c MonemaTa aAMMHMcrpaLiMfl, 3a j\a peuiki Ram 
noMoufra MO>Ke f\a ce OKa>Ke npn TaKUBa ycnoBun, KaKBMTO 3aMoneHaTa 
aAMMHMCTpai4Hfl 6m nocTaBuna. 

4. B cnynafi, He AaASHo ncKaHe He Mo>Ke Aa 6bAe yAOBneTBopeHO, MonemaTa 
aAMUHUCTpauiMfl u\e 6bAe He3a6aBHO yBeAOMeHa m u\e \a 6bA© npeAOcraBeHO 
cTaHOBHine othocho npusnHMTe 3a OTnaraHeTO nnn OTKa3a Ha MCicanem 
06cT0flTencTBaTa, komto 6nxa 6mjim ot 3HaneHne 3a no-HaTaTbWHOTO 
pa3BMTne Ha Bbnpoca, cbino TaKa me 6bAaT npeAocTaBeHM Ha MonemaTa 

aAMHHHCTpaL(Ufl. 



MJ1EH 11 
TEXHMMECKA nOMOlM 
MuTHi/mecKHTe aAMHHucTpai^nn cm cbTpyAHMnaT, ao CTeneHTa Ha TexHMTe 

Bb3MO>KHOCTM M B paMKMTe Ha Ha/lMMHMTe MM peCypCM, B M0A6pHM3Mp3HeT0 Ha 

TexHMTe aAMMHMCTpai4MM, BKriJOMBaiijo: 

1 . OpraHM3ai4MjR, CTpyicrypa, pa6oTHM MeTOAM n npOLteAypn; 

2. Pa3MHHaTa Ha TexHMMecKM eKcnepTM, o6yHaeamn m Apyr nepcoHan; 

3. Pa3BHTneto m ycbBbpiueHCTBaHeTo Ha nporpaMMTe 3a o6yneHMe m Ha 
nepcoHana; 

4. Pa6otaTa Ha naSopaTopMMTe m o6MeH Ha HayHHa m TexHMnecKa MHCjDopMauiMfl, 
cBbp3aHa c npMJiaraHeTO Ha MMTHMMecKOTO 3aKOHOAaTencTBo; m 

5. BcflKa Apyra TexHMMecKa noMom, kohto CTpaHMTe cseTaT 3a Heo6xoAHMa 3a 
nocTMraHe qejwe Ha Ta3M CnoroA6a. 



MJ1EH 12 



PA3X0AH 

1 . CTpaHMTe, o6mkhob6ho, ce 0TKa3BaT ot bcmhkm HCKaHMH 3a Bb3craHOBflBaHe 
Ha paaxoflMTe, HanpaBeHM npn M3nbnHeHneT0 Ha Ta3n CnoroflSa, c 
h3kjik)M0hm6 Ha pa3X0AMTe 3a eKcnep™ m CBMAeTSJiM, TaKCM 3a eKcnep™ M 
pa3xoflMTe 3a npeBOflaHM, komto He ca fl*bp>KaBHH cxiyoKHTenw. 

2. Ako 3a M3nbJiHeHne Ha t4CKaH6TO ca h6o6xoahmh hjih me ce n3nci<BaT 

3HaHMTe/lHM pa3XOflM H TSKMBa OT M3KJlK)MMTeneH XapaKTep, MHTHHH6CKHTe 

aflMMHMCTpai^Mn ce KOHcynTupaT, 3a fla onpeflen^T cpoKoeeTe n ycnoBHHTa, b 
paMKwre Ha komto me ce Mnhnm MCKaHeTO, Kaicro n HannHa, no komto ce 
noeMaT pa3xoflMTe. 



MJ1EH 13 
M3rTbJlHEHl1E HA CHOrOflBATA 

1 . MMTHnwecKaTa cnywSa Ha C"befli4HeHMTe 114a™, flenapTaiweHT no 4>MHaHcnTe 
Ha CteflMHeHMTe AMepuKancKM lHa™, h Arenum "Mhthhlih", MwHHcrepcTBO 
Ha cjDHHaHCMTS Ha Peny6/iMKa Ebrirapua: 

a. KOMyHMKMpaT flupeKTrio no Bbnpocn, npon3TMHainn ot Ta3H CnoroA6a; 

6. cnefl KOHcyjiTaqufl, M3flaBaT BCflKaKBki aAMUHMCTpaTHBHn yKa3aHna, 
Heo6xoflMMM 3a npMnaraHeTO Ha Ta3n Cnorofl6a; m 

b. ce crpeMHT Aa pewaBaT npo6neMM hjih Btnpocn, npon3THHamn ot 
TbriKysaHeTO um npmnaraHeTO Ha Cnorofl6aTa, no bsshmho cbmacne. 

2. CnopoBe, 3a kohto He Mowe Aa ce HaMepn^paspeiueHne, u\e ce ype>KAaT no 
AnnnoMaTMwecKM nvr. 



MJ1EH 14 



nPMJ10>KEHME 



Ta3n CnoroASa ce npunara Ha MMTHnwecKUTe repmppm hb flBeie CTpaHn, TaKa 
Kaiao e onpefleneHO b TexHUTe HaLinoHanHn 3aKOHOBM m aflMHHucTpaTMBHM 
pa3nopeA6n. 



1. Ta3n CnoroABa BJin3a b cuna Ha nbpBi/ia rbh ot MeceLta, cneflBam AaTaTa Ha 
nonynaBaHe Ha BTopaTa Hcrra, c koato OpaHHTe ce yBeAOMABar b33hmho no 
AnnnoMaTMnecKn nvr, ne ca n3nbnHn™ n3ncKBaHi/mTa Ha HaLjuoHariHOTO cm 
3aK0H0AaT8ncTB0 3a Bnn3aHe b cuna Ha Ta3M CnoroASa. 

2. BcHKa dpaHa Niowe aa npeKpa™ Ta3n CnoroA6a no bcako BpeMe, wpe3 
yBeAOMneHMe no AnnnoMaTi/inecKK nvr. llpeKpaTflBaHeTO Bnn3a b cuna Tpw 
Meceqa ot A^Tara Ha HOTaTa, c koato Apyraia CTpaHa ce yBeAOMABa 3a 
npeKpaT^BaHeTO. He3aBHCMMO ot TOBa, npoLjeAypnTe, kouto ca b xoa b 
MOMeHTa Ha npeKpaTHBaHeTo, ce npuKnwHBaT b cbOTBercrBue c 
pa3nopeA6nTe Ha Ta3M CnoroA6a. 

3. MMTHMHecKme aAMUHMcrpaLjun ce cpeu^aT 3a nper/ieA Ha Ta3n Cnorofl6a, 
Kora-ro e Heo6xoAHMO, nnn Ha Kpaa Ha neTaTa roAHHa ot HefiHOTO BHM3aHe b 
cuna, ocbbh aKO He ce yBeAOMHT B3ai/iMHO, b nucMeHa cjDopMa, ne He e 
Heo6xoAHM TaKbB nperneA. 



B YBEPEHME HA POPHOTO, AonynoAnwcaHMTe, 6nAei4KM HaAJie>KHO 
ynb/iHOMOineHM ot TexHi/rre ripaBHTencTBa, noAnncaxa Ta3M CnoroA6a. 

CbdaBeHa b a p,sa eAHOo6pa3HM eiraeMnnfipa, Ha 

..k..h0#Mfyw...2OOO r., Ha anrnmcm w SbiirapcKM e3Hi4i/i, KaTO m AeaTa TeKcrra 
wvtaT eAHaKBa cuna. 



3A nPABMTEJlCTBOTO HA 3A nPABMTEflCTBOTO HA 

CbEflMHEHMTE AMEPHKAHCKM PEfiyEJlMKA BtJirAPMfl: 

LUATM: r \ /") 



MJ1EH 15 



BJ1H3AHE B CMJ1A H flPEKPATflBAHE 




